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They took Jesus to the high priest, and all the chief
priests, the elders and the teachers of the law
came together. Peter followed him at a distance,

right into the courtyard of the high priest. There he
sat with the guards and warmed himself at the fire.
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The chief priests and the whole Sanhedrin
were looking for evidence against Jesus soO
that they could put him to death, but they did
not find any. Many testified falsely against
him, but their statements did not agree.
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Then some stood up and gave this false testimony
against him: “We heard him say, ‘| will destroy this
temple made with human hands and in three days
will build another, not made with hands.’” Yet even
then their testimony did not agree.
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Then the high priest stood up before them
and asked Jesus, “Are you not going to
answer? What is this testimony that these
men are bringing against you?” But Jesus
remained silent and gave no answer.
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“l am,” said Jesus. “And you will see the
Son of Man sitting at the right hand of the
Mighty One and coming on the clouds of
heaven.” The high priest tore his clothes.

“Why do we need any more witnesses?” he
asked.
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“You have heard the blasphemy. What do you
think?” They all condemned him as worthy of
death. Then some began to spit at him; they
blindfolded him, struck him with their fists, and
said, “Prophesy!” And the guards took him and
beat him.
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While Peter was below in the courtyard, one
of the servant girls of the high priest came
by. When she saw Peter warming himself,
she looked closely at him. “You also were
with that Nazarene, Jesus,” she said.




& ¥ 75% Mark 14:68-69

BAFALRARE, R: [&F&E, &
RO RAE. | ARBR,

BTAIEE, FBAHT. REHLA,
xﬁz&%%wA%:rﬁﬁiwm
—' OJ

While Peter was below in the courtyard, one
of the servant girls of the high priest came
by. When she saw Peter warming himself,
she looked closely at him. “You also were
with that Nazarene, Jesus,” she said.
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Again he denied it. After a little while, those
standing near said to Peter, “Surely you are
one of them, for you are a Galilean.” He began
to call down curses, and he swore to them, “|
don’t know this man you’re talking about.”
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Immediately the rooster crowed the second
time. Then Peter remembered the word
Jesus had spoken to him: “Before the
rooster crows twice you will disown me
three times.” And he broke down and wept.
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3 Sections of Book of Mark
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o know who Jesus IS
(1:1-8:30)
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To know Jesus' mission
I
(8:31-10:52)
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\ To learn to be faithful to Jesus
(11:1-16:8)
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follow Me.
Mark 8:34
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For whoever wants to save their life will lose it, but
whoever loses their life for me and for the gospel
will save it. What good is it for someone to gain
the whole world, yet forfeit their soul? Or what can
anyone give in exchange for their soul?
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“Therefore keep watch because you do not know
when the owner of the house will come back—
whether in the evening, or at midnight, or when
the rooster crows, or at dawn. If he comes
suddenly, do not let him find you sleeping. What |
say to you, | say to everyone: ‘Watch!’”
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Time that need to keep watch
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Time that need to keep watch
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In the evening: at the last supper
ORFR: THRREFHRS
At midnight: prayed in Gethsemane

oRFE™: XA FREM
When the rooster crowed: Jesus was accused
ORTFR: TIMRBETTFR

In the morning: Jesus was crucified
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Peter followed Jesus at a
distance (14:53-54)

FR &R 22 8 & 7Y 5T

Jesus before the Council
(14:55-65)

BAF=RERE
Peter denied Jesus (14:66-72)
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The Trial of Jesus: An Unjust Trial

1. MR ¥

The timing was unjust.

2. FAEFTH

The “due process” experience was unjust.

3. BEBERALE
The withesses were unjust.
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“We heard him say, ‘I will them, "Destroy this
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another, not made with three days.
hands.’”
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The Trial of Jesus: An Unjust Trial

1. B M R %
The timing was unjust.

2. PR
The “due process” experience was unjust.

3. BEBERALE
The withesses were unjust.

4. EREFAH
The conviction process was unjust.

5. %48, TR RAELRKAFE M ERAF
The sentencing was unjust.
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“l am,” said Jesus. "And you will see the
Son of Man sitting at the right hand of the
Mighty One and coming on the clouds of
heaven."”
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“In my vision at night | looked, and there before me was
one like a son of man, coming with the clouds of
heaven. He approached the Ancient of Days and was
led into his presence. He was given authority, glory and
sovereign power; all peoples, nations and men of every
language worshiped him. His dominion is an
everlasting dominion that will not pass away, and his

kinidom IS one that will never be destroied.
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The Trial of Jesus: An Unjust Trial
1. MR ®

The timing was unjust.
2. FRERFIH

The “due process” experience was unjust.

3. BB ALE
The withesses were unjust.

4 XRFERFAH
The conviction process was unjust.

5. %48, TIRARE &R AE R LR
The sentencing was unjust.
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They spat at, struck and beat him
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Were You There When They Crucified My Lord?
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Were You There When They Crucified My Lord?

Were you there when they crucified my Lord?

FEFTEREE, RRETEF? x2)
Oh, sometimes it causes me to tremble, tremble,
tremble.
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Were you there when they crucified my Lord?

FhatRE, RRFES?
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Were You There When They Crucified My Lord?

Were you there when they nailed Him to the tree?
R EMITH, RRFAS? (x2)

Oh, sometimes it causes me to tremble, tremble,
tremble.
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Were you there when they nailed Him to the tree?

TR EMITH, RREEG?



Fh: MRATAR?

Were You There When They Crucified My Lord?
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Were you there when they spit on His face?
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Were you there when they struck Him with fists?

FRPITRLEF, RREES?
Were you there when they flogged Him until
bleeding?
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Were You There When They Crucified My Lord?
IBRREARAERR, RREFALRE?

Were you there when they put a crown of thorns on
Him?
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Were you there when the Lord walked to Golgotha?
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Were you there when He carried His cross on the
Way of Sorrow?
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Were You There When They Crucified My Lord?

Were you there when they laid Him in the tomb?

FHIBRME, RRATAR? (x2)
Oh, sometimes it causes me to tremble, tremble,
tremble.
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Were you there when they laid Him in the tomb?

FHIRRRET, KREFER?

Were you there?

RREES?
L
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What IS
Self-denial?
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IR AT 3% 3% Ho 3R 2 HR AR
Peter followed Jesus at a
distance (14:53-54)

HRERAE B @ A X &

Jesus before the Council
(14:55-65)

RAF=REEE
Peter denied Jesus (14:66-72)
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Self-Denial is to be

like Jesus
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Self-denial is to be a
faithful disciple




% ¥ 4% Mark 8:34

EHARBRA,
ﬁg—% wEHLT,

%3

R

I "‘
3 B e e s R et g 72 el
R St o
drpn : 5o st
- o il EARRE ¢)'-'.\‘.
w51 e s e an
3

o :‘(‘:.;:L,:_-..

e SR 37
- P O A O Y

J 3 MMhoever wantstobe 4
esus My disciple must deny

C al | | f g tO themselves and take s
diSCipleS up their cross and | ]

follow Me.
Mark 8:34
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